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Knappar/Strommatning fran nitet
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Medf6ljande tillbehor
— Natsladd

Ovan-/framsida (Se[1))

OPEN/CLOSE- lyft hir for att 6ppna CD

> ¢« SKIP

— ga till ndsta/foregaende spar

— sok framat/bakat (tryck pa och hall ned
knappen) inom aktuellt spar

B STOP — for att stoppa CD-spelning;
— for att radera ett CD-program
» 1l PLAY/PAUSE — for att starta eller
avbryta CD-spelning
REPEAT - for att upprepa ett spar/ ett CD-
program/ en hel CD-skiva
PROG - f6r att programmera sparnummer
och granska inprogrammerade sparnummer
DBB - for att foérhoja basatergivningen
Teleskopisk antenn — forbattrar FM-mot-
tagningen

Lysdiod-display— for att visa CD-funktioner

Bak-/undersida (Se[1))

VOL - for att stlla in volymnivan

Source selector: CD,TUNER, OFF
— vdlj CD- eller radiokdlla for ljud

— knapp for att koppla pa/av strémmen

Batterilucka - og isxt 8 batterier, type R-
14, UM-2 eller C-celler.

TUNING - for att vdlja en redan instilld
radiostation

BAND - vilj MW=, FM- eller FM ST.- vag-
band

AC MAINS~ — uttag for nitsladden
M — 3,5 mm horlursuttag

Hjdlpsamma tips: Hogtalarna tystas ndr hor-
lurarna kopplas till apparaten.

VARNING

Om du anvinder knapparna pa
annat an hdr angivet sitt eller utfér
andra justeringar eller forfaranden
an de har angivna kan du utsittas
for skadlig stralning eller andra
risker.

Denna produkt uppfyller kraven i
EU:s avstorningsdirektiv

Strommatning fran natet

Du bor i mojligaste man anvanda apparaten pa
natstrémmen for att spara pa batterierna. Se till
att du drar ut kontakten ur apparaten och ur
vdgguttaget innan du byter batterier.

Batterier (medfoljer ej)

Oppna batterifacket och ligg i sex batterier
av typ R-14, UM-2 eller C-cells, (helst alka-
liska) at ratt hall, se symbolerna "+" och "="
inuti batterifacket.. (Se [1])

Stang luckan efter att ha kontrollerat att bat-
terierna sitter i stadigt och at ratt hall.
Apparaten &r nu klar for anvandning.

Om batterier anvands pa fel sitt kan elek-
trolyten ldcka ut och fréta i facket eller sa kan
batterierna explodera. Ritta dig efter foljande:

Blanda inte batterityper, t.ex. alkaliska och
kolzink. Anvand bara batterier av samma typ i
apparaten.

Naér du byter batterier ska du inte férsoka
blanda gamla med nya.

Ta ut batterierna om apparaten inte ska
anvandas under en ldngre tid.



Strommatning fran natet/Grundfunktioner/Tuner

Batterier innehdéller kemiska Gmnen och
madste kasseras pa rdtt sdtt.

Strommatning fran nitet

VARNING! Kontrollera alltid att enheten
dr helt avstdngd innan du byter eller
kopplar ur stromkdllan.

1 Kontrollera att natspanningen som anges
pa typplaten pa apparatens undersida
motsvarar den lokala ndtspanningen. Om inte,
radgér med butiken eller en serviceverkstad.

2 Satt i sladden i kontakten AC MAINS och i
ett vagguttag.

3  Om du vill gbra apparaten helt stromlos
maste du dra ut sladden ur vdgguttaget.

4 Placera enheten ndra ett eluttag dér elkontak-
ten [4tt kan anslutas.

*  Dra ut sladden ur vagguttaget for att skydda
apparaten under starkt askvader. Om du
kopplar bort produkten fran elnétet ska du se
till att dra ur kontakten helt och hallet ur
vdgguttaget. Barn kan annars skada sig all-
varligt eftersom den I6sa delen av kabeln fort-
farande kan vara strémférande om kontakten
endast tas ut ur uttaget MAINS pa baksidan
av enheten.

Typlaten sitter pa apparatens undersida.

Hjdlpsamma tips:

— Undvik onédig energiférbrukning genom att alltid
stdlla in kdllvdljaren pd OFF ndr du har
anvdnt enheten.

Grundfunktioner
Koppla pa och av och vilja funktion

1 For att koppla pd stéller du in Kéllvéljare
for att vdlja CD, TUNER.

2 Stdng av enheten genom att stdlla in kal-
Ivdljaren pa OFF.

Stilla in volym och ljud
Stéll in ljudet med VOLUME och DBB.

Radiomottagning
Stdll kallvaljaren pa TUNER.
2 Vilj BAND for MW eller FM som kdlla.

=» FM ST.- lysdioden tdnds ndr radion tar
emot stereosandningar.

3 Vrid pd TUNING for att stilla in en radiostation.

Hjdlpsamma tips:
Hur du forbittrar radiomottagningen
* For FM drar du ut den teleskopiska anten-
nen.Vicka och vrid pa den. Minska langden
om

* Om du vill lyssna pa en svag FM-station stéller
du in BAND pa FM (mono).

* For MW, dr apparaten en inbyggd antenn,
och da behdvs inte den teleskopiska anten-
nen. Du riktar in antennen genom att vrida
hela apparaten.

Spela en CD

* P& denna CD-spelare kan du spela ljudskivor
och CD-Recordables en CD-Rewritable.

»  Forsék inte spela MP3, CD-ROM, CDi,VCD,
DVD eller dator-CD.

VIKTIGT!

Det dr inte saker att det gar att spela upp
CD-skivor som vissa skivbolag kodat med

teknik for upphovsréttsskydd med den hir
produkten.



CD-Spelare

Spela en CD

P& denna CD-spelare kan du spela ljudskivor
och CD-Recordables en CD-Rewritable.

Forsok inte spela MP3, CD-ROM, CDi,VCD,
DVD eller dator-CD.

VIKTIGT!

5
6

Det dr inte sdker att det gar att spela upp
CD-skivor som vissa skivbolag kodat med
teknik for upphovsriattsskydd med den har
produkten.

Stéll kallvédljaren pa CD/MP3.

Lyft CD dorren vid OPEN/CLOSE. Ligg i
en CD med den tryckta sidan upp och tryck
forsiktigt pa CD-luckan for att stdnga den.

=¥ Displayen visar -- och senare, totala
antalet spar. (Se [2])

Tryck pa P/l pd apparaten for att starta upp-

spelningen.

=» PLAY/PAUSE-lysdioden tdnds.

For att pausa uppspelning, Tryck M.

=» PLAY/PAUSE-lysdioden blinkar.

Tryck D1 igen for att atergd till uppspelning.

For att stanna uppspelning, Tryck B

Hjdlpsamma tips:
CD-spelningen slutar ocksa nar:

du 6ppnar CD-luckan;
du vélier TUNER eller OFF som ljudkilla;
CD-skivan har kommit till slutet.

Vilja ett annat spar

Tryck pa », e en eller flera ganger tills
Onskat sparnummer visas i displayen.

| paus/stopplége tryck pa Ml pa apparaten for
att starta uppspelningen.

Hitta ett stycke inom ett
spar

Hall ner e« / »» under uppspelning.

=» CD-skivan spelas pa hog hastighet och lag
volym.

Nér du kdnner igen det stycke du vill héra
slipper du upp e« / »y-knappen.

=» D3 fortsdtter normal uppspelning.

Hjdlpsamma tips:

Ndr du séker mot slutet av CD-skivan och ndr
slutet av det sista spdret gdr CD-spelaren in i
stoppldge.

Programmera in
sparnummer

Du kan lagra upp till 20 spar i 6nskad foljd.
Om du vill kan du lagra ett spar mer dn en
gang.

| stopp ldge, tryck PROG for att aktivera
programmering.

=> "I blinkar . (Se [3])

=» PROG-lysdioden blinkar ocksa.

Tryck 1ea eller ppi f6r att vdlja 6nskat spar
nummer.

Tryck PROG for att lagra 6nskat spar

nummer.

=» " blinkar for att visa att du kan pro-
grammera ndsta spar.

Upprepa steg 2 till 3 for att vélja och lagra

alla spar pa detta stt.

=» Om du forsoker lagra fler dn 20 spar kan
inget spar vdljas och == blinkar i tecken-
fonstret..

For att spela upp programmet trycker du pa
>/

=» PROG-lysdioden blinkar vid uppspelning.



CD-Spelare

Hjdlpsamma tips:

Ndr uppspelningen av programmet ndr
stoppldget atergdr enheten till normal
uppspelning. Om du vill aterga till pro-
gramldget trycker du pa PROG i stop-
pldget.

Radera ett program

Du kan ta bort ett program genom att:
—trycka pa W

— vélja TUNER eller OFF som ljudkdlla;
— 6ppna CD-luckan.

REPEAT-uppspelningslige
Du kan spela det aktuella sparet eller hela ski-

van flera ganger och kombinera ldget
REPEAT (repetera) med PROG (program).

For att vélja spelldge, trycker du pa REPEAT

en eller flera ganger.

=» REPEAT -lysdioden blinkar — det aktuella
sparet spelas upp kontinuerligt.

=» REPEAT -lysdioden tidnds — hela CD-ski-
van/programmet upprepas

Tryck pa Pl for att starta avspelningen fran

stopplége.

Om du vill aterga till normal uppspelning

trycker du pa REPEAT flera ganger tills

REPEAT-lysdioden slocknar.

— Du kan ocksa trycka pa B for att ga ur det

aktuella spelldget.



Underhall (Se[2)

Hantering av CD-spelaren
och CD-skivor

* Linsen i CD-spelaren far aldrig vidroras!

*  Pl6tsliga forandringar i temperaturen kan géra
att linsen i CD-spelaren immas igen av kon-
dens. Da gar det inte att spela CD-skivor.
Forsok inte rengdra linsen utan lat apparaten
sta varmt tills fuktigheten avdunstar.

*  Anvidnd endast digitala CD-skivor med enbart
ljud.

« Hall alltid CD-luckan stdngd sa att det inte
kommer in damm i CD-facket. Damma facket
med en mjuk torr duk fér att géra rent det.

*  Foratt ta ut en CD-skiva ur sitt fodral trycker
pa navet i mitten och lyfter ut CD-skivan.
Hantera alltid CD-skivor i kanten, och lagg till-
baka dem i fodralet efter anvandningen sa att
de inte skrapas eller blir dammiga.

*  Gor ren dina CD-skivor genom att torka dem
i en rak linje fran mitten utat mot kanten med
en mjuk luddfri duk. Anvand inte
rengdringsmedel - dd kan skivan skadas.

»  Skriv aldrig nagot pa CD-skivor och Klistra
inga lappar pa dem.

Underhall av kas-
settspelaren

For att fa bésta inspelnings- och uppspel-
ningskvalitet fran kassettspelaren bor du géra
ren delarna &), ) och (C) efter ca 50 timmars
anvandning, eller i genomsnitt en gang i
manaden. Anvand en bomullstopp latt fuktad i
alkohol eller speciell rengéringsvatska for inspel-
ningshuvuden och gér ren bada dicken.

Oppna kassettfacket genom att trycka pa HA.,

2 Tryck pa € och gor rent tryckrullarna © av
gummi.

3 Tryck pa lloch gér rent magnethuvudena (&)
och drivrullen ().

Tryck efter rengéringen pa lA.
=» Spelhuvudena kan ocksd géras rena genom
att en rengoringskassett spelas genom en

gang.

Rad & Allmiant Underhall

Stéll apparaten pa en hard plan yta sa att den
inte kan vicka.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon
anvands som frankopplingsenhet ska den vara
latt att komma &t.

Utsdtt inte apparaten, batterier; CD-skivor eller
kassetter for fuktighet, regn, sand eller stark
varme fran varmeelement eller direkt solljus.
Téck inte 6ver apparaten. Det ska finnas ett
utrymme pa minst 15 cm mellan ventilation-
shédlen och omgivande ytor sa att varmen kan
sprida sig.

De mekaniska delarna av apparaten innehaller
sjdlvsmorjande lager och far inte oljas eller
smorjas.

Gor ren apparaten med ett mjukt nagot fuktat
samskskinn. Anvand inte rengéringsmedel som
innehdller alkohol, ammoniak, bensen eller
material med skurverkan. Da kan hdljet skadas.
Apparatur bér inte exponeras fér droppande
eller stankande vatten.

Foérhindra inte ventilationen genom Svertdck-
ning av ventilationsdppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

Placera ingen 6ppen eld pa apparaten sasom
tanda ljus.

Inga vattenfyllda objekt, som vaser, ska plac-
eras pa apparate.



Felsokning

Om det uppstar ett fel ska du forst ga genom tipsen nedan innan du tar apparaten fér reparation.
Om du inte kan I6sa ett problem med hjdlp av rdden nedan bér du védnda dig till butiken eller en

serviceverkstad.

VARNING: Oppna inte apparaten. Du riskerar dé att fé elektrisk stét.
Forsok under inga omstdndigheter att reparera apparaten sjdlv.
Da gadller inte garantin ldngre.

Problem

— Mdjlig orsak
« Atgird

Inget ljud/ingen strém r

— VOLUME dr inte instdllt

« Stéllin volymen med VOLUME

— Ndtsladden sitter inte i ordentligt

Sétt i natsladden ordentligt

— Batterierna slut/ fel isatta

+ Sétti (nya) batterier at rtt hall

— Horlurar anslutna till apparaten

* Dra ut hérlurarna

— CDOn innehaller icke-audiofiler

* Tryck e« , »»i en eller flera ganger for att dndra till
ett CD audio spdr; istdllet for datafilen.

Displayen fungerar inte ordentligt/ Ingen
reaktion pa nagon av knapparna

— Statisk urladdning
* Stdng av apparaten och dra ut sladden. Anslut den
igen efter ett par sekunder

Kraftiga radiostoérningar eller brus
Elektriska stérningar: enheten dr placerad for ndra en
TV, videobandspelare eller dator

+ Oka avstandet

Dilig radiomottagning
— Svag radiosignal
e FM:Justera FM-teleskopantennen

- - visas

— Ingen CD-skiva i
» Sitti en CD-skiva

— CD-skivan mycket skrapad eller smutsig

* Byt ut/ gor ren CD-skivan, se Underhdll

— Laserlinsen dr immig

Vinta tills linsen har acklimatiserat sig

— CD-R (inspelningsbar) dr tom eller inte fdrdig / CD-
RW (dGterinspelningsbar) isatt

* Anvédnd endast en firdig CD-R eller passande
CD Audio skiva

Observera:

Det dr inte sdker att det gdr att spela upp
CD-skivor som vissa skivbolag kodat med
teknik for upphovsrattsskydd med den hdr
produkten.

Spar hoppas 6ver pa CD-skivan

— CD-skivan dr skadad eller smutsig

* Byt ut eller gér ren CD-skivan

— shuffle eller programfunktion dr aktiv
* Stang av shuffle-/programfunktionen

Observera: En cd som har ménga repor eller dr
vdldigt smutsig kan gora att enheten inte
fungerar som den ska.

Inspelning fungerar inte

— CKassettungan kan ha brutits bort
» Sitt en bit tejp Sver halet



Miljoinformation

Anvdndningen av allt miljofarligt forpackningsmaterial undveks medvetet.Vi har gjort vart yttersta for
att forpackningen latt skall kunna hanteras vid kéllsorteringen. Det handlar om tvd olika material:
papp (kartong) och polytelen (pasar, skyddande skumgummi).

Din utrustning dr atervinningsbar. Notera dock att spelaren endast kan
atervinnas om den plockas isdr av ett kvalificerat foretag. Ta hinsyn till de
regler som giller i ditt land/din region betriffande avfallshanteringen av
forpackningsmaterial, forbrukade batterier och gammal utrustning.

Undangoérande av din gamla produk

Din produkt dr designad och tillverkad med material och komponenter av hdgsta kvalitet,
vilka kan atervinnas och ateranvandas.

Nar den har dverstrukna sopkorgen pa hjul finns tryckt pa en produkt,
betyder det att produkten técks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

Informera dig sjilv om lokala &tervinnings och sophanteringssystem fér L
elektriska och elektroniska produkter:

Agera i enlighet med dina lokala regler och sldng inte dina gamla produkter tillsammans
med ditt normala hushallsavfall. Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att
hjdlpa till att férebygga potentiell negative konsekvens for naturen och méanniskors héls.




/Skydda horseln

Lyssna med mattlig volym.

* Om du anvdnder hérlurar och lyssnar med hég volym kan din hérsel skadas. Den hér produkten
kan generera ljud med decibelnivaer som kan orsaka nedsatt hérsel hos en normal person, dven
om exponeringen &r kortare dn en minut. De hégre decibelomradena dr till for personer som
redan har nedsatt horsel.

*  Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan din "komfortnivd" anpassas till allt hogre volymer: Sa
efter en langre tids lyssnande kan ljud som later "normalt" i verkligheten vara hogt och skadligt for
din horsel. For att skydda dig mot detta bor du stilla in volymen pd en sdker niva innan hérseln
anpassat sig, och ldmna volymen pa den nivan.

Uppritta en siker ljudniva:
* Stéll in volymkontrollen pa en lag niva.
+  Oka den sedan tills ljudet hors bekvimt och klart, utan distorsion.
Lyssna under rimlig tid:
e Langvarig exponering for ljud, dven pa normalt "sdkra" nivaer, kan fororsaka horselskador.
* Anvdnd utrustningen pa ett fornuftigt satt och ta en paus da och da.
Observera foljande riktlinjer ndar du anvander horlurarna.
e Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.
* Justera inte volymen allteftersom din hérsel anpassar sig.
* Hoj inte volymen sa mycket att du inte kan héra din omgivning.
*  Du bor vara forsiktig eller tillfalligt sluta anvanda hérlurarna i potentiellt farliga situationer:

*  Anvdnd inte horlurarna ndr du kér motorfordon, cyklar, dker skateboard osv. Det kan utgéra en
trafikfara och &r férbjudet pa manga platser.
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Mukana olevat tarvikkeet
— Verkkojohto

Yla- ja etupaneeli (Katso [1])

OPEN/CLOSE- nosta tistd CD-pesian

»» <« SKIP

— valitsee seuraavan/edellisen raidan

— siirtyy eteenpdin/taaksepdin (pitdmalld

painiketta painettuna) samassa raidassa

B STOP — pysdyttdd CD:n toiston;

— pysdyttdd CD-toiston

» 1l PLAY/PAUSE - kiynnistdd tai keskeyt-

tdd CDin toiston

REPEAT - toistaa raidan /ohjelman/ koko
CDin.

PROG - ohjelmoi ja tarkistaa ohjelmoidut
kappalenumerot

DBB - parantaa bassoddnen palautetta

Ulosvedettiva antenni — parantaa FM-
vastaanottoa

LED-naytto — esittdd CD-toiminnot

Taka-ja alapaneeli
(Katso [1])

VOL- sditdd ddanenvoimakkuuden tason

Source selector. CD,TUNER, OFF
— valitsee ldhteeksi CD-soittimen tai radion

— virran kytkenndn/katkaisun kytkin

Paristolokero - 8 paristoa varten, tyyppid
R-14, UM-2 tai C-soluiset

TUNING - virittdd radiokanaville

BAND - valitsee aaltoalueeksi MW, FM tai
FM ST

AC MAINS~ - liitin sghk&johtoa varten

M — 3,5 mm stereo-kuulokeliitin

Hyédyllisid vinkkejd: Kaiuttimet mykistetddn,
kun kuulokkeet on kytketty laitteeseen.

MUISTUTUS

Muiden kuin tdssd kuvattujen sda-
timien tai sddtojen tai toimenpitei-
den kaytto voi aiheuttaa vaarallisen
altistuksen siteilylle tai muun turval-
lisuutta vaarantavan seurauksen.

Tamad tuote on Euroopan unionin
asettamien radioharintii koskevien
saannoksien mukainen.

Virtalihde

Aina kun mahdollista kdytd sahkovirtaa, jos
haluat sddstdd paristojen kestoa. Muista
irrottaa kosketin laitteesta ja pistorasiasta
ennen paristojen asennusta.

Akut (eivit sisdlly toimitukseen)

Avaa paristoluukku ja asenna kuusi paristoa,
tyyppid R-14, UM-2 tai C-soluiset, (mieluum-
min alkaliparistot) niin ettd navat osuvat oikein,
minkd osoittavat paristolokeron sisdlld olevat
merkinndt "+" ja "=". (Katso [2])

Sulje lokeron kansi ja varmista, ettd akut ovat
kunnolla ja oikein paikoillaan. Laite on nyt
kayttovalmis.

Paristojen vaard kdyttd voi aiheuttaa elek-
trolyyttivuodon ja sydvyttdd paristolokeron tai
saada aikaan paristojen halkeamisen. Ndin ollen:
Ald sekoita paristotyyppejd, esim. alkaliparistoja
hiili-sinkki-paristoihin. Kiytd laitteessa vain
samantyyppisid paristoja.

Uusia paristoja asennettaessa dld kdytd vanhoja
paristoja uusien paristojen yhteydessa.

Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttdmaan
pitkdhkoon aikaan.



Virtalahde

Perustiominot/Tuner

Paristot sisdltdvat kemiallisia aineita,
joten ne on hdvitettdvd asianmukaisella
tavalla.

Vaihtovirran kaytto

VAROITUS: tarkista aina, ettd olet lait-
teen virta on katkaistu, ennen kuin vaih-
dat tai irrotat virtaldhteen.

1 Tarkista, ettd laitteen pohjaosassa
sijaitsevan tyyppikilven osoittama
virtajinnite vastaa paikallista
sahkovirtaldhdettd. Jos ndin ei ole, ota yhteys
myyntilikkeeseen tai huoltokeskukseen.

2 Liitd sahkojohto AC MAINS-sisidnmenoon
ja pistorasiaan. Liitd virtajohto pistorasiaan.

3 Virtaldhteen katkaisemiseksi irrota sdahkojohto
pistorasiasta.

4 Asenna laite ldhelle pistorasiaa paikkaan, josta
johtoon ylettyy hyvin.

* Irrota sdhkodjohto pistorasiasta laitteen
suojaamiseksi kovien ukkosilmojen aikana.
Varmista irrottaessasi laitetta verkkovirrasta,
ettd pistoke on kokonaan irti pistorasiasta.
Lapset voivat vahingoittaa itseddn, jos kaapelin
irtonaisessa pddssa on vield virtaa tai jos vain
laitteen takaosassa oleva liitin on irrotettu PIS-
TORASIASTA.

Tdmad tyyppilaatta sijaitsee laitteen
pohjassa.

Hyédyllisid vinkkejd:

— Turhaa virrankulutusta voi vdlttdd asettamalla
Idhteen valitsimen asentoon OFF laitteen
kdyton jdlkeen

Huom.

Toiminnanvalitsin on kytketty toisiop-
uolelle, eika se kyttke laitella irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu
verkko-osa on kytkettynd
sdhkoverkkoon aina silloin, kun pistoke
on pistorasiassa.

Perustiominot

Virran kytkenta ja katkaisu ja toimin-
non valinta

Toiminnon kytkemiseksi séddd Ldahteen val-
itsin valitsemaan: CD, TUNER - tai
TAPE/OFF-toiminto ja kdytd seuraavana
esitettyjd vastaavia toimintosddtimia.

Laitteesta voi katkaista virran asettamalla Idh-
teen valitsimen asentoon OFF.

Ainenvoimakkuuden ja dinen
sdadtiaminen

Sédda dani kayttamalld sdatimia VOLUME ja
DBB.

Radioldhetys
Sdddd Lahteen valitsin asentoon TUNER.

Paina BAND valitsin MW tai FM-viritin-
lahde.

=> FM ST -merkkivalo syttyy, kun radio vas-
taanottaa stereoldhetystd.

Kdannd TUNING radiokanavan valitsemiseksi.

Hyédyllisid vinkkejd:

Vastaanoton parantamiseksi

Kun on kysymys FM-kanavasta, veda
ulosvedettava antenni tdyteen pituuteensa.
Kallistele ja kddntele antennia.Vahennd sen
pituutta, jos signaali osoittautuu liian
voimakkaaksi.

Heikosti kuuluvan FM-aseman voi valita aset-
tamalla BAND-valitsimen asentoon FM
(mono).

For MW, the set uses a built-in antenna.
Direct this antenna for best reception by
turning the whole set.



CD-soitin

CD-levyn toisto

Téama CD-soitin pystyy toistamaan Audio-
levyja ja CD-Recordables-levyjd (uudelleen
nauhoitettavissa oleva levy) ja CD-Rewritables
(uudelleen tekstitettdva levy).

Al yrita toistaa seuraavia levyjd: MP3, CD-
ROM, CDi,VCD, DVD tai tietokone CD.

TARKEAA!

5
6

Jotkin levy-yhtiot kayttavat CD-levyissd teki-

janoikeuksia suojaavia tekniikoita. Tama tuote

ei ehkd pysty toistamaan tdllaisia levyja.

Sdadd lahteenvalitsin asentoon CD.

Aukaise CD-soittimen kansi OPEN/CLOSE-

nappdimelld. Asenna CD tekstipuolen ollessa

ylospdin ja paina CD-pesdn kantta kevyesti

sen sulkemiseksi.

=» Naytdlle ilmestyy -- ja mydhemmin myods
kaikkien kappaleiden kokonaismadrd.
(Katso [2])

Paina P/l laitteella toiston kdynnistimiseksi.

=» PLAY/PAUSE-merkkivalo syttyy.

Tauota toisto, Painamalla M.

=» PLAY/PAUSE-merkkivalo vilkkuu.

Painamalla Pl uudelleen jatka toistoa,.

Pysdytd toisto, Painamalla WL

Hyédyllisid vinkkejd:
CD-levyn toisto pysahtyy, kun:

avaat CD-pesén;
valitset ddnildhteeksi TUNER tai TAPE;
CD-levy on toistettu loppuun.

Eri kaistan valinta

Paina laitteella »», 4« kerran tai toistuvasti,
kunnes haluttu kaistanumero ilmestyy ndyt-
toon.

IKeskeytys/pysdytysasennossa paina Pl toiston
kdynnistdmiseksi.

Tietyn kohdan valitseminen
kaistan puitteissa

Toiston aikana paina ja pidd painettuna e« / ppi.
=» CD-levy toistetaan suurella nopeudella ja
alhaisella danenvoimakkuudella.

Kun tunnistat haluamasi kohdan, vapauta
painike I« / ppl.

=» Normaali toisto jatkuu.

Hyédyllisid vinkkejd:

Kun suoritat etsintdd viimeisen kappaleen sisdlld
Jja saavut viimeisen kappaleen loppuun, CD siir-

tyy pysdytystilaan.

Kaistanumeroiden
ohjelmointi

Voit tallentaa yli 20 kappaletta halutussa jdrjestyk-
sessd. Halutessasi voit mys tallentaa minkd
tahansa kappaleista yhtd kertaa useammin.

Aktivoi ohjelmointi painamalla PROG pysay-
tysasennossa.

=> 0" vilkkuu (katso[3])

=> My6s PROG-merkkivalo vilkkuu.

Valitse haluamasi kappaleen numero paina-
malla i« tai ppi.

Press PROG to store the desired track

number.

=> " vilkkuu, joten voit ohjelmoida seu-
raavan raidan.

Toista vaiheet 2 ja 3 kaikkien haluamiesi kap-

paleiden tallentamiseksi télld tavalla.

=» Jos yritdt tallentaa yli 20 raitaa, mitddn
raitaa ei voi valita ja ndytdssa vilkkuu - -.

Ohjelmasi toistamiseksi paina P/IL

=» PROG-merkkivalo vilkkuu toiston aikana.



CD-soitin

Hyédyllisid vinkkejd:

— Kun ohjelman toisto saavuttaa pysdy-
tyskohdan, sarja palautuu normaaliin
toistoon. Voit siirtyd ohjelmointitilaan
uudelleen painamalla PROG-painiketta
pysdytyskohdassa.

Ohjelman ylipyyhkiminen

Voit pyyhkid ohjelman pois:
— painamalla painiketta H;
— valitsemalla dénildhteeksi TUNER tai OFF;

— avaamalla CD-pesan luukun.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla
kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn tur-
vallisuusluokan 1 ylittédvdlle nakymadt-
tomadlle ;asersdteilylle. Oikeus muutiksi-
in varataan. Laite ei saa olla alttiina
tippu-ja roiskevedelle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja
roiskevedelle.

REPEAT-toistotila

REPEAT

Voit toistaa nykyistd raitaa tai levyd toistuvasti

ja kdyttdd REPEAT (Toisto)- a PROG

(ohjelmointi)- tiloja yhdessa.

Toistotilan valitsemiseksi paina REPEAT ker-

ran tai useammin.

=» REPEAT-merkkivalo vilkkuu — nykyistd
raitaa toistetaan jatkuvasti.

=» REPEAT LED-merkkivalo syttyy — koko
CD-levyd/ohjelmaa toistetaan jatkuvasti.

Paina MMl toiston kdynnistdmiseksi pysdy-

tysasennossa oltaessa.

Normaaliin toistoon voi palata painamalla

REPEAT-painiketta toistuvasti, kunnes

REPEAT-merkkivalo sammuu.

— Voit painaa mys B toistotilan peruut-

tamiseksi.



Huoltotoimet (Katso [4)

CD-soittimen ja CD-levyn
kasittely
*  CD-soittimen linssiin ei saa koskeal

*  Ympadroivan ldmpétilan dkilliset muutokset
voivat aiheuttaa kosteutta ja CD-soittimen
linssin hoyrystymisen. CD-levyn toisto ei ole
talloin mahdollista. Al4 yritd puhdistaa linssi,
vaan jitd laite ldmpimddn ymparistéon, kunnes
kosteus padsee haihtumaan.

*  Kaytd vain digitaalisia CD-audiolevyja.

* Muista aina sulkea CD-pesan luukku pitdmaan
CD-pesd polyttdmand. Puhdista pesd kayt-
tdmalld pehmedd, kuivaa kangaspalasta.

*  CD-levyn nostamiseksi sen kotelosta paina
sen keskiotd samalla CD-levyd nostaen. Muista
aina ottaa CD-levy esille sen reunasta nosta-
malla ja naarmuuntumisen ja polyyntymisen
estdmiseksi aseta se takaisin sen koteloon
kéayton jalkeen.

* CD-levy puhdistetaan pyyhkimalld suoraan
keskeltd reunaa kohti pehmeitd, nukkaama-
tonta kangaspalasta kiyttimalla. Ald kayta
minkdénlaisia puhdistusaineita, silld ne voivat
vahingoittaa levyd.

+ Al koskaan kirjoita CD-levylle alika kiinniti
siihen minkadnlaisia tarroja.

Nauhadekin hoitotoimet

Korkealaatuisen nauhoittamisen ja nauhadekin
toiston varmistamiseksi puhdista alla olevassa
kaaviokuvassa esitetyt osat (&), ) ja (C) suun-
nilleen 50 tunnin kdyton valein tai keskimaarin
kerran kuukaudessa. Kaytd spriilld tai erityiselld
nauhapdiden puhdistusaineella kevyesti kos-
tutettua pumpulipuikkoa kummankin dekin
puhdistamiseksi.

Avaa kasettipesd painamalla HA.
Paina 4 ja puhdista kumiset puristusrullat (©).

Paina Il ja puhdista magneettipdit (&) ja myds
vetorulla (B).

Paina puhdistuksen jdlkeen HA.
=» Péiden puhdistus voidaan suorittaa my&s
toistamalla puhdistuskasetti kerran.

Varotoimia & Yleishuolto

Aseta laite kovalle ja tasaiselle pinnalle niin
ettd jdrjestelmd ei padse kallistumaan.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pis-
toke tai laitteen katkaisimesta, laite on helppo
ottaa uudelleen kayttoon.

Al4 aftista laitetta, paristoja, CD-levyja tai
kasetteja kosteudelle, sateelle, hiekalle tai lam-
pdlaitteiden tai auringonpaisteen aiheuttamalle
liialliselle lammalle.

Ald peitd laitetta. Riittava ilmanvaihto - vahin-
tddn 15 cm rako ilmareikien ja ympérilld ole-
vien pintojen vdlilld - on valttdmdtonta
kuumentumisen estamiseksi.

Laitteen mekaaniset osat sisdltdvat itsevoitele-
via laakereita eikd sitd saa 6ljytd tai voidella.

Kaytd laitteen puhdistamisessa pehmeitd, hive-
nen kostutettua kiimiskapalasta. Ald kiyti
puhdistusaineita, jotka sisdltavat spriitd, ammo-
niakkia, benseenid tai hankausaineita, silld ne
voivat vahingoittaa koteloa.

Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville
nesteille.

lImanvaihtoa ei pidd sulkea peittdmalld ilman-
vaihtoaukkoja esineilld kuten sanomalehdet,
poytdliinat, verhot jne.

Paljaita liekkien lahteitd, kuten sytytetyt kynt-
tildt, ei saa asettaa laitteen péille.

Nesteilld tdytettyjd esineitd, kuten maljakoita,
ei saa sijoittaa laitteen péille.



Vianhaku

Vian ilmetessd tarkista ensin alla luetellut seikat ennen laitteen viemistd korjattavaksi. Jos et pysty

ratkaisemaan ongelmaa nditd vihjeitd noudattamalla, ota yhteys myyntilikkeeseen tai huottokeskukseen.

VARO’ TUS.' Alé avaa titd laitetta, silld vaarana on sdhkoéiskun saaminen.
Ald ryhdy missddn tapauksessa korjaamaan laitetta itse,
muuten takuu mitdtéidddn.

Ongelma

— Mahdollinen syy
* Korjaustoimenpide

Ei ddantéd/tehoa

— Ei ole sdddetty ddnenvoimakkuustoimintoa VOLUME

+ S3dda VOLUME

— Sdhksjohtoa ei ole litetty kunnolla

« Liitd sahksjohto kunnolla

— Paristot tyhjid/ asennettu vddrin

* Asenna (uudet) paristot oikein

— Kuulokkeet ovat liitettyind laitteeseen

* Kytke irti kuulokkeet

— (D sisdltdd ei-audio tiedostoja

* Paina le« , »pi kerran tai useammin hypataksesi yli
CD-audiokappaleeseen datatiedoston sijasta.

Naytto ei toimi asianmukaisesti/ siadtimet
eivit reagoi niitd painettaessa

— Sdhkéstaattinen purkaus
* Katkaise virta ja irrota sahkojohto pistorasiasta.
Uudelleenkytke muutaman sekunnin kuluttua.

Voimakasta radion huminaa tai hadirioita

— Sdhkdisic hdiriditc: laite on liian Idhelld televisiota,
videonauhuria tai tietokon

* Siirrd laite kauemmaksi,

Huono radion kuuluvuus
— Heikko radiosignaali
* FM:sdddd FM-teleskooppiantenni

- --merkkivalo

— Eiole asennettu CD-levyd

* Asenna CD-levy

— CD-levy pahoin naarmuuntunut tai likainen

* Vaihda/puhdista CD, ks. osaa Huoltotoimet

— Laserlinssi hdyrystynyt

» Odota, kunnes linssi kirkastuu

— CD-R (kertaalleen kirjoittava CD) on tyhjd tai ei
viimeistelty /| CD-RW (uudelleen kirjoittava CD) on
siscillc

* Kéytd viimeisteftyd CD-R-levyd (kertaalleen kir-
joittava CD) tai vain sopivia CD-audiolevyja

Huomaa:

Jotkin levy-yhtiot kdyttdvdat CD-levyissd teki-

jdnoikeuksia suojaavia tekniikoita. Tdmd

tuote ei ehkd pysty toistamaan tdllaisia

levyjd.

CD-levy hyppii kaistojen yli

— CD-levy on vahingoittunut tai likainen

* Vaihda tai puhdista CD-levy

— shuffle tai program toiminto on aktivoituna
* Kytke irti shuffle / program toiminto

Huomaa: Pahoin naarmuuntunut tai likainen levy ei
vélttdmattd toimi kunnolla.

Nauhoitus ei kdynnisty

— Kasetin nauhoituksenestosuojus/suojukset on mahdol-
lisesti murrettu
* Levitd teippipalanen suojusaukon pélle.



Ymparistoon liittyvaa informaatiota

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jdtetty pois. Pyrkimyksendmme on ollut saada pakkausmateri-
aali helposti erotettavaksi kahdeksi materiaaliksi: pahvi (laatikko) ja polyeteeni (pussit, suojaava vaahto-
muovi).

Ostamasi laite on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrittda, jos sen hajoi-
tus annetaan asiaan erikoistuneen organisaation tehtdviksi. Ota huomioon paikalliset
pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja vanhojen laitteiden havitysta
koskevat sadnnokset.

Vanhan tuotteen hdvittimine

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponen-
teista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudell.

Kun tuotteessa on tdma ylivedetyn pydrilld olevan roskakorin symboli,
tuote tdyttdd Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

Ole hyvd ja etsi tieto ldhimmésta erillisestd sahkolld toimivien tuotteiden
kerdysjdrjestelmdstd.

Toimi paikallisten sddntdjen mukaisesti dldkd havitd vanhaa tuotetta normaalin koti-
talousjatteen joukossa. Tuotteen oikeanlainen hdvittdminen auttaa estdmadn mahdolliset
kielteiset vaikutukset ympdristolle ja ihmisten terveydelle.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kdyttdjdn turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle ndkymdttomadlle ;aser-
sdteilylle. Oikeus muutiksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.




/Kuulon suojaaminen

Kuuntele kohtalaisella 4anenvoimakkuudella

*  Kuulokkeiden kdyttdminen pitkddn kovalla ddnenvoimakkuudella saattaa vahingoittaa kuuloa. Tama
laite saattaa tuottaa kovia ddnid, jotka voivat jopa alle minuutissa aiheuttaa ihmiselle pysyvid kuulo-
vaurioita. Korkeammat ddnenvoimakkuudet on tarkoitettu huonokuuloisten kayttéon.

+  Adni saattaa olla harhaanjohtava. Ajan mittaan kuulo mukautuu korkeisiinkin ddnenvoimakkuuksiin.
Pitkdkestoisen kuuntelun jilkeen normaalilta kuulostava dd@nenvoimakkuus saattaa olla lian voimakas
ja kuulolle vahingollinen.Voit estdd tdmdn asettamalla ddnenvoimakkuuden turvalliselle tasolle
ennen kuuntelua ja pitdd sen tdlld tasolla.

Turvallisen ddanenvoimakkuuden asettaminen:

e Aseta ddnenvoimakkuuden sdddin alimmalle tasolle.

+ Lisdd ddnenvoimakkuutta véhitellen, kunnes kuulet ddnen selkedsti ja hdirioitta.
Kuuntele kohtuullisia aikoja:

» Pitkdaikainen kuunteleminen tavallisella, "turvallisellakin” ddnenvoimakkuudella saattaa vahingoittaa
kuuloa.

*  Kaytd laitteita oikein ja pidd riittdvasti taukoja.
Noudata kuulokkeiden kiytossa seuraavia ohjeita.
e Kuuntele kohtuullisella d@nenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.
+ Al lisid adnenvoimakkuutta kuulosi totuttua nykyiseen daneen.
+ Al lisid adnenvoimakkuutta niin korkeaksi, ettet kuule, mitd ymparillasi tapahtuu.
* Lopeta ja keskeytd kuunteleminen vaarallisissa tilanteissa.

»  Ald kdytd kuulokkeita ajaessasi moottoriajoneuvolla tai polkupyorélld tai kdyttdessdsi skeittilautaa,
silld se saattaa vaarantaa liikenteen ja on monissa paikoissa laitonta.
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EAMpvika

MAnkrpa puBuiono/Tpododooia

@®

E€aptipara 1Tou
ouptreptAapfavovra
Kahwdio evalacodpevou peiparog

MNMavw/prpooTivég Trivakag
(6¢gite 1)

OPEN/CLOSE- onkiot 54 yia va

avoi&T To kamdakt Tou CD.

> <« SKIP

— EMAEYEL TO ETTOUEVO/TTPONYOUUEVO KOPUATL

— TIpaypatorolei peTakivnon mpog Ta
euTPOG/Ticw (TTATOTE KAl KPATHOTE
TIATNEVO TO KOUWTTE) O€ OTToLodNTToTE ONpEio
TOU TPEXOVTOG KOUHATIOU

B STOP - diakom TG avamapaywyng Tou CD;

— oPnvel mpéypappa CD

» 1l PLAY/PAUSE - évap&n 1} madon g

avamrapaywyng Tou CD

REPEAT - évapin 1} madon Tng avamapaywyng
Tou CD

PROG - mpoypappaTiopdg Kat £mokommon

apLOpWV KOPPATILOV

DBB - gvioXuoT Tng amokplong Twv

PITAcwV.
TnAeokomikn kepaia — yia ™ BeAtiwon Tng
Myng ota FM
0086vn LED - deiyvel Tnv kardoTaon
Aetroupyiag Tou CD

OmioOiog/kaTw mivakag
(6¢eite [1)

VOL - p0Bpuion g évraong

Source selector: CD,TUNER, OFF

— emMéyet CD 1) padioduovikr| Tmyn 1ixou

— SIAKOTTTNG EvepyoTTOiMoT|G/amevepyoTToinong
Karmraki g 01kng Twv prrarapiv — avoi&re
yia va tommo@etrioeTe 8 pmarapieg 1,5 V
R14/UM2/ C-cell ©

TUNING - cuvtoviouég oe padiopwvikols
oTabuolg
BAND - emAéyert MW, FM 1 FM ST. Ceovn
OUXVOTHTWV
AC MAINS~ — urrodoxr yia To kahwdio
Tpododooiag

@ O —umodoxn 3,5 mm yia Ta akouoTika

Xprjowueg odnyieg : O 1xog Twv nxeiwv 6a
Siakorrei 6Tav ouvdeBouv akouoTIKd oTn
CUOKEUT.

MPOXOXH

Omroiadnijmrote diadikaoia, xprion 1} puBuon
TWV PUOHIOTIKWV TTANKTPWV Kal S1aKoTITwV
EKTOG TWV TIPOPBAETTONEVWV OTO TTAPOV
£YXELPIdL0, pTTOPEL Va £XEL WG atroTéAeopa Mmv
empPAapn] ékBeom oe axTivoPolia 1 GAAn
emkivduvn Aciroupyia.

Yo 11poidv autd TrAnpoi Tig arraimjoeig mg
Eupwridiiajg Evwong wg Tipog Tig
padotrapepPolig.

Tpododooia

Av oag eival Bolikd, xpnolpoToLeiTe TNV TTapoxn
pelpatog amoé To nAekTpikd dikTuo Yia va
Taparteivete T didpkela TWNG TWV UITarapLeov.
BeBaiwbeite 611 £xeTe amoouvdéoel To kKahwdio
amd Tn CUCKEUT Kal amoé Tnv Tpila mpiv
TOTIOBETHOETE TIG pTTaTapieg.

Mmarapieg (dev ocupmrepthappavovrat)
Avoi&Te TN Ok TWV PITaTapLwv Kat
TomoBeTroTe £€&1 pmarapieg Tou TuTou R-14,
UM-2 1} C-cell, (katd mpoTipnon akkalikég) pe
TN owoTh ToAkdTNTA, OTTWG deixvouv Ta
oUpBola "+" kai "=" péoa otn BrKn TWY
prratapiov. (Seite [1])

KAgioTe To Kamaki Tng 61Kng TWV pImaTapLv
kat BeBaiwbeite 6TI o1 paTapieg éxouv
TomoBeTnOei cwoTa kait oTabepd oTn Béomn Toug.
H ocuokeun gival étolpun yia va xpnoipormoinOei.
H AavBacpévn xprion Twv UImarapiwv propei va
Tpokakéoel Siappoég NAEKTPOAUTN, e amoTéAeopa
va dnpoupynBoulv S1aBpLicELg OTO ECWTEPIKS TG
6rKnG TwWv uTaTapiwv 1 akdun kat va ekpayolv ot
umarapieg. MNa Tov Adyo autd:

Mn xpnoiporroleite SiadopeTikolg TUTTOUG
HTTaTapLwv TauTéxpova, yia mapaderypa
akkalikég prratapieg pali pe prartapieg
Yeudapyltpou-avBpakog. Xpnoiporroleite pévo
umatapieg Tou idlou TUTIOU yia TN CUCKEUN Cag.
Orav TomoBeTeiTE TIG PTarapieg, Pn
XPNOWOTIOLEITE TIG TTAAEG pTTaTapieg
TauTdXpPOVa UE TIG KAVOUPYLEG.

BydAte Tig pmratapieg 6tav n cuckeur dev
TIpOKeLTal va Xpnolporoindei yia peydho
Xpovikéd SidoTnua.



Tpododooia/Baoikég Aettoupyieg/Padiopwviky AqYn

O pmratapieg mepléxouv Xnuikég
ouaisg, yt' auté n amokoutdn Toug Ba
npénet va yivetal pe unelBuvo Tpémo.

Xpnon evaAAaccopevou pelparog

MPOEIAOMOIHZH: Na e\éyxete
TIAVTOTE €AV 1) CUCKEUT| £ival TAPwWG
amevepyoTToInuévn, TPtV aMAEeTe 1
armrocuvdéceTe TV Tpodpodoacia peuparTog.

EAéyEte av n nAekTpikr| Tdon Tou
avaypaderar ov mvakida T0TTOU OTN
Bdon TG ocuokeuljg avTIOTOLXEL OTNV
Tomkr oag Taom SiktUou. Av Sev
avTioTolxel, ameubuvBeite oTo KatdoTnua
amo To oToio ayopdoare T CUCKEUT| 1) OTO
KEVTPO TEXVIKNG £EUTINPETNOTG.

2uvdéoTe To kKaAwdlo Tpopodoaoiag otV
uttodoyxny AC MAINS~ kal oty mpila
Tou Toixou. XuvdEoTe To Kahwdlo
Tpogodoaiag oy mpila. H cuokeun eivat
£€TOLuN Yla va xpnoidorolnoei.

MNa va oprjoeTe Teheiwg Tn cuokeur,
amoouvdéoTe To kalwdio Tpodpodoaoiag
amd TnV Tpila Tou Toixou.

TotmoBetrioTe autr) T povada kovtd oTnv
mpila AC kal og TéTola B€omn WOTE N
mpdéoPacn oty mpila Tpopodoaciag AC
va givar eUKoAn.

AmoouvééoTe To kaAdwdio Tpodpodoaoiag
amd Tnv Tpila Tou Toixou yia va
TPooTaTéPeTE TN CUCKEUT 0ag Katd Tn
Sidpkela opodpwv kararyidwv. wv Eav
ammoouvd£oETE TO TIPOIOY amod TNV
Tpododoaoia, Befaiwbeite OTL £xeTe
adaipéoel To BUopa amé Tnv emiToixla
utrodoxn. Ymdpxel kivduvog Tpaupartiopol
Twv Tadlwv kabwg To eAelBepo akpo Tou
Kkahwdiou prropei va €xel akoun pelpa eav
£XeTe adpalp€oel HOVO TOV AKPODEKTN aTrd
v urodoyxny TPOPOAOZIAX
PEYMATOX omnv miow mAgupd Tng
povadag.

B¢ ugnie muave T poyaved o ube Bou-
vov og ube Teu.

Xprjowueg odnyisg :

pog ammoguyn meptTTriG KaravaAwong
evépyelag, mpooapuoleTe mdvra Tov emAoyéa
mmyng oto OFF petd T xprion TG ouoKeung.

Baowkég AeiToupyieg

Evepyotmroinom, amevepyorroinon kat
emAoyn Aaitoupyiag

MNa va 60T T cuokun o AiToupyia,
pubpiocT Tov diakomTn emAoyéa Tmyng
mAéyoovrag: CD, TUNER
XPNOILOTTIOMOT Ta avricTolxa mAKTpa
pUBuIoNG.

Ma va amevepyotroInoeTe Tr) CUCKEUT),
TPocappdoTe Tov emMAOYEa TMYNG OTO
OFF.

PUOuon g évraong kat Tou fjxou
PuBpicTe Tov X0 pe Ta pubuioTikd
VOLUME «a: DBB.

Padiopwvikiy Mjyn

Bakte Tov emAoyéa rmynig o 6¢éon TUNER

EmiAéETe TV TmMyn fixou BAND yia MW

| FM.

=» H?évde1i&n FM ST.LED avapel 6Tav To
padiédwvo AapPavel oTepeodwVIKN
peradoon.

l'upioTe To koupti TUNING yia va

OUVTOVICETE TT) OVOKEVT O€ KATTOLoV

padiopwvikd oTabud.

lMNa va BeATiwoeTe T ANYn

MNa ta FM, BydAte Tnv TnAeokotmikn
kepaia. [eipTe Kal eploTPEPTE TNV
kepaia. MeloTe To prkog Tng 6Tav To
onpa givatl oAU Loyupo.

MNa va cuvtovioTeiTe o€ acBevég onpa
Mng otabuou, mpooappdéote To BAND
oe FM (vo&o).

MNa ta MW n cuokeun éxel eEomAioTel pe
Hia EvowpaTwpévn Kepaia, kat yi' autd
dev xpetaleral n TnAeoKOTIKT Kepaia.
KareuBuvete v Kkepaia yupilovrag
oAOKANp™N TN cuckeut.



Avamapaywyn £vog diokou

Avamapaywyn CD

Avto 1o CD-player ppopei va avapapayet
Siokoug 1ixou (Audio) kai eyypayipoug 1
(CD Recordable) epaveyypayipoug
Siokoug (CD Rewritable).

Mnv ppoopabeite va pailete Siokoug MP3,
CD-ROM, CDi,VCD, DVD 1 CD upoloyloT.

ZnpavTiko!

6

CD kwdikoTtoinpéva pe Texvoloyieg
TTPOCTACIAG TIVEUNATIKWV SIKALWUATWY
amd pepikég dlokoypadikeg eTalpieg
evdéyeTal va Pnv pmopouv va
avamrapayBoulv amdé autd To TTPOLoV.
BaAte Tov emAoyéa tTmyng ot 6¢éon CD.
Avaonkwore ) 80pa CD ce OPEN/CLOSE
[YorroBemoTe évav Sioko CD pe v Tutiwpévn
TIAEUPA TTPOG Ta ETTAVW KAl KAEIOTE TO KaTTaKL
Tou CD méZovrag To ehadpd.
=» H 066vn evdeiewv epdavilel --- kat
apyoTepa, Tov ouvoAikd aplbud
Koppariwv. (Seite [2])
MarfoTe P/l o cuokeur] yia va apyioet 1.
=» Avaer n évdei&n PLAY/PAUSE LED.
MNa dwakorm| avamapaywyng, Meéote ML
=» AvaBoofrivel n évdeign PLAY/PAUSE LED.

MiéoTe Pl Eava MNa ouvéxela g
avamapaywyng.

MNa diakomm Tng avamapaywyng, Meéote W

Xprjowueg odnyieg:

H avamapaywyn Tou CD Ba otapatfoel emiong:

av avoiete TNV umodoxr Tou CD;
av emAégete TUNER 1 OFF;
otav $ptdoel To CD oTo TéAOG.

EmAoyn aA\ou Tpayoudiou
MamioTe pia 1 meplocdTEPEG POPEG TO
TIAIKTPO PP, 44 OTN) CUOKEUT, HEXPL Va
epdavioTei o emBuunTog aplbudg
Tpayoudiol otnyv 08dvn.

TNV KaTaoTacT TPOowWpLVNG Tavong/
diakormg, méoTe MI yia va apyioel
avamapaywyn.

2

Avalimon amoocmdaoparog
Héoa o€ KAtTolo TpayoudtL
Kara v avamapaywyn, mamoTe Kkat
KPATNOTE TIATNHEVO TO et / Phl.
=» To CD avamapdyetal og uPnAn
TaxUTnTa Kal o€ XaunAn évraon.
Mg avayvwpiceTe To embupnTd
améoTacya, adprjoTe To TTAKTPO <4 / Pl

Xprjowueg odnyieg:

Ortav kavete avalnitnon péoa oo TeAeuTaio
KOMUATL Kal ¢TAOETE 0TO TEAOG TOU
TeAeuTaiou koupatiol, To CD Ba emavéABel
oTnV kardoTaon.

Mpovyp glpa'rwpog

TPpAyYouol

Mropeite va amobnieloeTe péxpt kat 20

KOUATIA, o€ otToladnmoTe £mOuunT oelpd.

Av BéeTe, umopeite va amobnkeloeTe To

iS10 KoppdTL TEpIOCOTEPEG POPEG.

Amé T Béon oTom, matiote PROG yia

Va EVEPYOTIOICETE TOV TTPOYPAUUATIORO.

=> " AvaBoofrvel n évdeidn (6£[T€
(3]

=> AvaBoofrjvel emiong n évdeiin PROG
LED.

MaTtoTe l«« 1} P y1a va emMAEEETE TOV
ap1Bud koppatiol mou B€AeTe.

Matote PROG yla va amobnkeloeTe Tov

apiBud Koppatiol Tou BEAETE.

=> Hévdegn " avaPooPrivel yia va
TIPOYPAUUATICETE TO ETTOUEVO
KOMPATL.

ErravahapPavere Ta frjpara 2 kat 3 yia va

emAé&eTe kat va amobnikelosTe OAa Ta

€mMOUPNTA KopPATIa KaTd Tov idlo TpdTTO.

=» Edv emixeiprioeTe va amobnkeloeTe Tavw
amé 20 kopparia, dev propei va emAeyei
Kavév - -.

MNa va mai&ete To mpdypappa, matiore ML

=» H évdei&n PROG LED avafoofrvel kata
™ Sidpkela TG avamapaywyns.



Avarmrapaywyn evog diokou

Xprjowueg odnyisg:

‘Otav n avamapaywyr Tou TTPOYPAUHATOG
oag ¢Tacel otn B€on Siakotmg, TOTE 1)
ouokeun oag Oa emoTpéPel oTNV
Kavovikn avamapaywyn. Na va petafeite
Eava oTn AeiToupyia MPOYpPAPNATOG,
matioTe To koupti PROG o 6éon
SlaKkoTmg.

Awaypadn Tou TTpoypappartog
Mropeite va kdvete amaloidr| evog
TTPOYPAUPATOG:

— marwvrag M,

— emiéyovrag TUNER 1} OFF;

— avoiyovTag To kamakt Tou CD.

Aeitoupyia REPEAT 1ng
avamapaywyng
Mmropeite va avamapdyete To TpEXOV
KOpUATL 1) oASGKANPO ToV Sioko
emavahapfavopeva kal va cuvOUdoETE TIG
Aetroupyieg REPEAT kat PROG
(Tpdypappa).
la va emAéEeTe Tov TPOTO avamapaywyng,
méoTe pia 1) meploodTepeg popéc REPEAT.
=>» AvaBooprver 1) évdeitn REPEAT -
avamapayeTal CUVEXWG TO TPEXOV KOUUATL.
=> Avaper n évdeitn REPEAT -
emavahapPaverar ohdkAnpo To CD/mpdypappa
Miéote MI yia va apyioel | avamapaywym, av 1
ouokeur PpiokeTal oTny KATACTACT TUOTT.
la va emoTpéPeTe oTNV KAvVOVIKY avamapaywyt,
matioTe emavelhppéva, REPEAT péypt va
oprioet n évdeitn REPEAT.
— Mrmopeite emiong va méoete M yia va
AKUPWOETE TOV EMIAEYHEVO TPOTIO
avamapaywyng.



2uvThpnon (deite [4))

CD mpageo kat XEpLopog
TWv diokwv CD

Aev mpémel ToTE va ayyileTe Tov pakd
Tou CD player!

AméTopeg peraBolég ot Beppokpacia Tou
mepIBAAOVTOG PTTOpolV va TIPOKAAEGOUV ToV
OXNMATIONO Uypaoiag, He armoTéAeoua o
¢$ardg Tou CD player va Bohwosel. e pia
TETOLA TIEPITITWOT), T} avarapaywyn Siokwv
CD 8a civar adlvam. Mnv mpoctabeite va
kabapiceTe Tov dpard, ala adriote To CD
THaceo ot éva LeoTd TepIBalov £wg éTou
e€arpioTei n) vypacia.

XpnowotolnoTe pévo Digital Audio CD.
Kpartare To kamaki 1ng umodoxng Tou CD
mavra KAeloTo yia va amopUyeTe T
ouoowpeuon okoévng. Kabapilete Tnv
utrodoxn Eeokovilovtdg Tnv pe éva
palaio, oTeyvo Tavi.

MNa va BydAete évav dioko CD armé ™ 6nkn
TOU, TIATHOTE TO KEVTPIKO SaKTUAISL £VL)
avacnkwveTe Tautoxpova To CD. Oa mpémel
mavrote va mavete éva CD amnd Tig dikpeg
kai va To EavaBalete o BrKkn Tou peTd amd
TN XP1oM, TIPOKELEVOU va arodUYETE TiG
XAPAYEG Kal TIG OKOVEG.

Na va kabapiceTe To CD, okoutioTe To o€
eubeia ypapur amoé To KEVTPO TIPOG TIG
AKPEG, XPNOIHOTTOIIVTAG €va pakakd mavi
mou Sev Eedilel. Mn xpnouporroleite
kabaploTikd S1OTL uTTapyel Kivduvog va
mpo&evioouv BAaPn oto CD.

Moté pnv ypddeTe mavw oto CD, kat unv
TomoBeTeiTe auTokdAnTa oto CD.

ZuvTrpron Tou
KaoceTopwvou

Na va e€aopalicete TV KakiTepn Suvamm
Tolé™Ta £yypadng Kal avamapaywyng Twv
KaoeTWV oag, kabapileTe Ta oTolxEia, TTOU
dépouv v £vderEn (A), (B) kat (C) oTo
Tapakdrw oxediaypappa, peta améd 50
TepiTTou Wpeg AetToupyiag, 1) Katd péco 6po
pia ¢opd To prjva. XpnolloToleiTe pia
prratovéTa pe Bapfdaki Ty omroia £xeTe
uypdvel eEhadpd pe aAkodAn 1) pe éva £181kd
uypd kabaplopol kedpahwv yia va kabapiceTe
TO JITAG KaoeTOdwvo.

Avoi&te v utodoxn TG KacéTag

marwvrag 1o TAfkTpo MA.

MatoTe € ka1 kaBapioTe Tig eEAaoTIKEG

Tpoxahieg mieong (©.

MatoTe ka1 kaBapioTe TIG payvnTikég

kepalég (A) kat Tov a€ova TreploTpodrig (B).

MeTtd Tov Kabapiopd, marioTe A,

=» O kabapioudg Twv kepahwv propei va
yivel emiong mailovrag pia ¢opd pia
€181kn kacéTa kabapiopou.

MpoAnmmika pérpa & Mevikn
guvTInpNOoN

Mmopeite va kaBapiceTe T cUOKeUT| Pe
€va koppdrt dépparog oapoud To omoio
£XeTE Uypavel ehadpd.

‘Otrou To Pucpa kevTpikng Tpopodoaiag 1
0 ouleuKTPAG CUCKEUNG XPTOLLoTTOLEITAL
WG OUOKEUT amooUvdeong, 1| CUCKEUN
amocUvdeong Ba Tapapeivel AeLTOUPYIKT.

Mnv ekBéTeTe T CUCKEUN, TIG PTTaTapieg, Ta
CD 1 Tig kao€Teg o€ uypaoia, Ppoxr, aupo 1
oe ujnAég Beppokpacieg, yia mapaderyua
amo Tmyég Béppavong 1) amd Ty aueon
axTivoBoAia Tou fAtou.

Mnv kaAimrTeTe To oeT. O cwoTdg
aeplopdg, pe ehayiom Swadopad |5 yvr
petagl Twv avorypdTwy e&agplopol Kkat
TwV YUpw emMpavelwy, gival amapaitnrog
WoTe va amodeuyBei n urepOEppavon.

Ta pnxavika cTolxeia TnG CUCKEUNG ival
eEomAioéva e aUTOAITTAIVOUEVOUG
Tp1Beic kar yI' autd Sev Trpémel va
AadwvovTal 1§ va Auraivovral.

Mropeite va kaBapioceTe 1 cuokeun pe €va
KOUATL SEPPATOG CAIOUA TO OTTOIO EXETE
uypavel ehadpd. Mn xpnouporroleite
«abaploTiKd TTou TTEPLEXOUV AAKOOAT,
appwvia, BevZoho 1 diafpwTika, Si6TL
uttapxel kivduvog va Trpokalécouv BAABn
oTo TepifAnua.

H cuokeun) Sev mpémel va €épxeTal o
amoAUTwg Kapia emar) pe To vepd.

O aepiopdg dev Ba mpémel va epmodileTal
KaAUTITOVTAg Ta avoiypara pe avTikeipeva,
oTWg £¢nuepideg, TpamefopavTiAa,
KOUPTIVEG, KATT.

Aev Ba mpémel va TomoBeTeiTal TAvW o

OUOKEUT TMYEG YURVHG dASYaAg, 6TIwGg
avappéva Kepld.



EmAuon mpoBAnuparwyv

2 TNV TEPITITWOT TTOU QVTIPETWTTICETE KATTOLO TTPOPANMA, KAl TTPLV TIATE TT) CUCKEUT] Yid
€miokeun], eAéyETe TTPWTA Ta onueia Tou avadpépovTal apakdTw. Eav Sev eioTe o€ Béon va
AioeTe kamolo mMpoPAnua akoloubwvTag auTég Tig oupfoulég, ameubuvBeite oTo KardoTnua
amd To omoio ayopdoare TN GUCKEUT 1) OTO KEVTPO TEXVIKNG £EUTMPETNONG.

n P OE’AO’-’ O’ HZH Ze kapia mepimTwon dev Ba mpémel va mipootabrioeTe va

ETOKEUAOETE LOVOL 0AG TI) OUOKEUT, aoU £4v KAVETE KATL TETOLO
Ba akupwbei n eyyunon oag.

MpoBAnpa

— TTIOANH AITIA
*+ AYZH

Agv utrapyxet nxog / 1oxug

— Aev éxer pubotei n évraon (VOLUME)

* PuBpioTe TV évraon

— To kaAkwdio Tpododoaiag dev éxel ouviebeikald

* YuvdéoTe kald To kaAwdio Tpododoaciag

— H andoraon / ywvia ipog ) ouokeur] eivairoAy peydAn

* MeawoTe TV améoTaon / ywvia

— Exouv ouvdebei akouoTikd

* AmocuvdoTe Ta akouoTikd

— To CD mepiéxel apyeia mou dev eivat rixou

* MiéoTe lea, »» (MPOHITOYMENO /
EMOMENO) pia ¢popad 1| repiocdTepeg yia va
mpooTepdoeTe pia diadpopn fixou oto CD,
avti yia To apyeio Sedopévv

H 006vn dev Aartoupyei cwora / H
ouoKeur) 8ev avramokpiveral 6Tav
TTATATE KATTolO0 TTAKTPO

Evdadn - -

— Aev éxet TomoBeTnBei CD

* YomoBetnoTe éva CD

— To CD eivar oAU ypatoouviouévo 1 Aepwuévo

* AvrikatactioTe/ kabapiote To CD, deite
ZuvTipnon

— Exet BoAddoet o pakdg Tou Aéilep

MepiuéveTe péxpl va kabapioel o pardg

— To CD-R (Eyypdyuuo CD) eivat kevo 1} bev €xel
olokAnpw@ei / To CD-RW (Emagyypdyipo CD)
éxeL eloayOei

* Xpnoporoleite oAdorkAnpwpévo CD-R 1)
kataMnAo AxouoTiké dioko CD pévo

INUELWOELG:

A kwdikomotpéva e Texvoloyisg

TpooTaciag MVEUNATIKWV SIKALWUATWY

ané pepikég diokoypadikég eTalpisg

egv8éxeTat va unv pmopodlv va

avamapaxBoUv ané auté To mPoiodv.

To CD ™d4a oTo £mépevo Tpayoudt

— HAextpooTarikn ekkévwon

* XProTe TN OUCKEUT| KAl aTTooUVEECTE TO
kahwdlo Tpopodociag. EmavacuvdéoTe peta
amé Aiya deutepdherita

Auvatoé BounTto 1) B6puPog karta
padiopwvikiy Ayn

Haextpucég mapepPorég: n ouokeun ivat oAU
Kkovrd otnv TnAgdpaon, To XI'X 1j Tov umodoyiot
* Aurjote TV améoTaon

Kakn padiopwvikr) Aqyn

Acbevég padlopwviko orjua
* FM: lNpooapuéote v TnAeokomkn kepaia yta FM

— To CD mapouatdlet fAGPn 1 eivar Aepuwyiévo

» AvrikaracmoTe 1} kaBapioTe To CD

— Eivat evepyn n Aetroupyia shuffle/ program

* AmevepyomoioTe ™ Aetroupyia shuffle / program
ZInuewoetg: ‘Eva CD, Trou éxel ToAAég
YPATOOUVIEG 1) TTou dev gival kaBapé prropei
va mpokaléoel eapalpévn Aeiroupyia Tg
GUGCKEUNG.

Kakn moiéomTa rfjxou g kaocérag

— Aev Aawtoupyei n) eyypagr} TG kaoétag
* KoMrjoTte Aiyn koAn Tk Tawvia oto

avorypa



MAnpodopieg oxeTika pe To TEPIBAAAOV

Exel mapaleidpBei kabe mepiTT6 UANIKS cuokeuaoiag. KataBdlape kabe Suvarm
Tpoomadela WoTe va eival duvardg o eukolog dlaxwplopog o€ Tpia povoPacika
UAIK@: xapTovL (KouTi), dLoYKWHEVO TTOAUCTUPOALO (HOVWTIKSG UAIKO) Kal
moAualBulévio (cakoUAeg, TTpooTaTeuTikd adppwdeg pUANO)

H ouokeun ocag amoteAeital amé UAIKA TTou pITopoUv va avakukAwOouluv
€4v ammoouvappoAoynOei ammé karroia eTaipeia mou e§e1diIkeGETAL OTOV
Topéa auTé. 2ag rapakaloUpe va TNPHOETE TOUG KAVOVIOHOUG TTou
1oXUoUV 01N XWPa oag wg Tpog TN diadeon Twv UAIKWV cuokeuaoiag,
Ad&wwv pITarapiv Kat TaAaidv CUCKEUWV.

Atmoppyn Tou Talaiol TPoiévTOg Coag

To mpoidv cag eival oXedlaoPévo Kal KATAOKEUAOPEVO ammd UAIKA KAl ouoTartika
uPnAng TToI6TNTAG, Ta oTToia uTmopouv va avakukAwBouv kat va
emmavaypnolpormoindouv.

‘Otav ot éva mpoidv umapyet To cUpPfolo Tou Tpoxodpopou
Siaypappévou KAdou aTmopPIUPATWY, ONHaAivel OTL TO TTPOLOV —
kaAotrreTal amd Tnv Eupwrraikr O8nyia 2002/96/ET.

Maparkalolpe evnuepwbdeite oxXeTIKA pe TO EEXWPLOTO TOTTIKO cUOTNHA CUMNOYNAG
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWYV TIPOIOVTWV.

Maparkalolpe mpa&re cUpuPwva e Toug TOTKOUG KAvoVIoHoUG Kal unv
amoppinTeTe Ta akald mpoidvta cag pali pe owiakd amoppippara. H cwotn
amoppfn Twv Takalwy mPoidvTwy Ba fonbnoel oTNV amToTPOTIT APVNTIKWY
CuveTTELWV OTO TrepLBarlov kal Tnv avBpwivn uyeia.




/ AodaAieia axorjg

AxoUTe pe péTpra évraon.

* H xpnon akouoTikwy oe uPnAn €vraon pmopei va mpokalécel pofAnara oTny akon oag.
AuTé To TIpOidY uTTopei va mapayet fixoug o€ KAipaka vTeSIuTEA, oL orroiol evdéxeTal va
Tpokahécouv amwAela akong o€ puctoloyikd dTopa, akdpa Kal o€ TepiTTwor €kbeong
uikpOTEPNG atrd €va AemTé. H udnAoTepn kAipaka Twv VTECIPTTEN TTapéxeTal yia 6ooug
£€xouv 1101 oplopévou Babpol amwlela akong.

* O fxog propei va kpUBel kivdivoug. Me Tnv apodo Tou xpdvou To "emimedo aveong”
mpoocapudletal oe uPnAdTepeg evrdoelg nyou. ETol petd amd maparerapévn akpdaon,
auTd Tou akouyeTal "kavovikd" pPrmopei oTnv TpayparikéTnTa va sivat duvard kat
empPAaBég yia Tnv akor cag. Na v mMpooTacia cag, pubpioTe Tnv évraon oe éva acparég
emimedo MpoToU TTPOCAPHOCTEL 1] akon oag Kat Pnv Tnv aralete.
lMNa va puBpicete éva acpalég emimedo évraong:

*  OpioTe Tov €é\eyxo TNG £VTAOTG TOU NXOU C& XaunAn puduion.

*  Au&dveTe apyd Tov X0 HEXPL Va PTTOPEITE va akouTe dveta kal kabapd, xwpig
mapapdpdwon.

AxkoUTe yla eUAoya xpovika ditactipara:

*  H mapareTapévn €kbeomn oTov fxo, akdpa kal oe kavovika "acdaln” emimeda, propei va
TTpoKalécel €TTIONG ATTAELQ AKOT|G.

*  BeBawwbeite 611 XpnowporoleiTe Tov eEomAlopud cag péca Xwpig utrepPolég Kkat Kavte Ta
amapaitnta Sialeippara.

BeBawwBeite 6TL TnpEiTE TIg TTAPAKATW 08NYieg 6TAV XPNOIHOTIOLEITE TA
QKOUOTIKA.

*  AkouTe pe Aoyikr évraon Kkal yia eGAoya Xpovikd SiacTrpara.

*  TlpooéxeTe va pnv mpocappolete Tnv £vracn 600 TMpooappdleTal n akon oag.

*  Mnv avoiyeTe TV €évracn T6CO TTOU va pnv UIopeiTe va akoUTe Ti yiveTal Yipw oag.

* [pémel va mpoduldoeoTe 1) va SLaKOTITETE TIPOCWPLVA TN XPTOT Ot SUVNTIKA ETTIKIVOUVEG
KATAoTACELG.

*  Mnv xpnoupotroleiTe akouoTIKA evw XelpileoTe pnxavokivnto dxnua, kavete modnAaro,
OKEITUTTOPVT KA.TT. ylaTi evdéxeTal va pokAnbei Tpoxaio atixnua, evw ot TTOAEG
TTEPLOXEG €ival Kal TTapAavopo.
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Polski

Przetaczniki / Zasilanie

®
©)

®® © @0 @ ® ©

®

®®
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Akcesoria w wyposazeniu
— Kabel zasilania

Panel
(Patrz

OPEN/CLOSE- otwieranie kieszeni z ptyta
kompaktowa

gorny/przedni
%)

»» <« SKIP

— wybieranie nastepnego/poprzedniego
utworu

— wyszukiwanie do przodu/do tytu (z
nacisnigtym i przytrzymanym przyciskiem)
w obrebie biezacego utworu

B STOP — zakonczenie odtwarzania plyty CD;

— kasowanie programu CD

» 11 PLAY/PAUSE rozpoczecie odtwarza-

nia ptyty CD lub pauza

REPEAT - powtarzanie utworu/ programu/

catej ptyty CD

PROG - programowanie i przeglad program

DBB - wzmochienie dzwiekdw niskich

Antena teleskopowa — poprawa odbioru

fal FM.

Wryswietlacz diodowy— wskazuje funkcje
odtwarzacza

Panel tylny/dolny (Patrz 1))

VOL- regulacja sity gtosu

Source selector. CD, TUNER, OFF
— Umozliwia wybdr odtwarzacza CD lub
radia jako zrodta dzwieku.

— wiaczenie/wyfaczenie zasilania

Pokrywa kieszeni bateryjnej —
otworzyé w celu wtozenia baterii 8 x 1,5
V R14/UM2/ C-cell

TUNING - dostrojenie do stacji radiowych

BAND - Umozliwia wybér pasma MW,
FM lub FM ST.

AC MAINS~ — gniazdko kabla zasilania

7 — gniazdko 3,5 mm do stuchawek stereo

Rady: Po dotaczeniu do zestawu stuchawek,
gtosniki sa wyfaczane.

UWAGA

Operowanie klawiszami lub pokrettami
w spos6b odbiegajacy od zalecanego
albo wykonywanie procedur innych,
niz zawarte w niniejszej instrukgji,
moze narazi¢ uzytkownika na niebez-
pieczne promieniowanie lub inne
zagrozenia.

Zestaw spetnia wymogi Unii
Europejskiej odnosnie poziomu
zaktocen radiowych.

Zasilanie

W miare mozliwosci nalezy korzysta¢ z
zasilania sieciowego w celu przediuzenia
trwatosci baterii. Przed wioZeniem baterii
nalezy wyja¢ kabel zasilania z gniazdka oraz
odtaczy¢ od zestawu.

Baterie (opcjonalne)

Otworzy¢ pokrywe kieszeni bateryjnej

i whozy¢ sze$¢ baterii typu R-14, UM-2
lub C-cells (zalecane baterie alkaliczne).
Bieguny baterii ,+" oraz ,=" musza zgadzac
sie ze schematem wewnatrz. (Patrz [2])

Zamkna¢ pokrywe kieszeni, po uprzednim
upewnieniu sig, ze baterie wtozono w
odpowiedni sposéb. Zestaw jest gotowy
do uzytku.

Niewtaéciwe uzytkowanie baterii moze
prowadzi¢ do wycieku elektrolitu

i korozji kieszeni bateryjnej, a nawet do
rozsadzenia baterii. Dlatego:

Nie wolno miesza¢ réznych rodzajow
baterii, np. alkalicznych z weglowymi.
W zestawie wolno uzywac wyfacznie
takich samych baterii.

Przy wktadaniu nowych baterii nie wolno
miesza¢ baterii starych z nowymi.
NaleZzy wyjac baterie, jezeli zestaw nie
bedzie uzytkowany przez dtuzszy okres.



Zasilanie

Podstawowe funkcje/Radio

Baterie zawierajq szkodliwe substancje
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucac je
do odpowiednich konteneréw.

Zasilanie sieciowe

OSTRZEZENIE: Przed zmiana lub
odiaczeniem od zrédta zasilania
nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
urzadzenie zostato poprawnie
wytaczone.

1 Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na
umieszczonej na spodzie obudowy
tabliczce znamionowej jest identyczny
z napieciem w sieci elektrycznej. W innym
wypadku nalezy zasiegna¢ porady
sprzedawcy lub serwisu.

2 Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka
AC MAINS~ oraz do gniazdka w $cian-
ie.

3 W celu catkowitego wytaczenia zasilania
nalezy wyjac¢ kabel z gniazdka w $cianie.

4 Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda
sieci elektrycznej, w miejscu utatwiajacym
dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

* Podczas burzy nalezy odtaczy¢ kabel zasila-
nia z gniazdka dla ochrony zestawu. Przy
odfaczaniu produktu z sieci elektrycznej
nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka przewodu
zostata catkowicie wyjeta z gniazdka elek-
trycznego. Jest to szczegdlnie niebezpieczne
w przypadku dzieci. Przewdd odtaczony z
jednej strony z gniazda zasilania (MAINS)
urzadzenia, pod czas gdy drugi koniec
pozostaje w gniazdku elektrycznym, moze
nadal przewodzi¢ prad i stanowi¢
zagrozenie.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie obudowy.

Rady:
—  Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii,
po zakonczeniu uzywania urzadzenia nalezy

zawsze ustawi¢ przefacznik zrodta dzwieku w
pozycji OFF.

Podstawowe funkcje

W-€czanie, wy~€czanie i
wybieranie funkcji

1 Wlaczenie polega na wybraniu suwakiem
Przetacznik zrédta dzwieku jednej z
funkgji CD, TUNER

2 Aby wylczy¢ urzadzenie, ustaw przetacznik
zrédta dzwieku w pozycji OFF.
Regulacja sily i barwy gtosu
Site oraz barwe dzwieku regulujemy
klawiszem VOLUME oraz DBB.

Odbior radiowy

1 Ustawi¢ przetacznik zrodta dzwieku na
TUNER

2  Whybrac¢ zréd—o dzwieku BAND fal MW
lub FM.

=» Dioda FM ST. zadwieci sie, gdy odbiornik
radiowy zacznie odbiera¢ stereofoniczny
sygnat stacji..

3 Dostrojenie do stacji radiowych umozliwia
pokretto TUNING.

Rady:
Poprawa odbioru radiowego

* Dla odbioru fal FM nalezy wyciagna¢
antene teleskopowa. W razie potrzeby
nalezy opusci¢ i obréci¢ antene. Jezeli
sygnat radiowy jest zbyt silny, nalezy
skroci¢ antene.

* W celu dostrojenia odbioru do stacji
radiowej FM o stabym sygnale nalezy
ustawi¢ przetacznik BAND w pozycji FM
(mono).

» Dla odbioru fal MW zestaw wyposazony
jest w antene wewnetrzna, dlatego antena
zewnetrzna jest niepotrzebna. Nalezy obra-
ca¢ catym zestawem.



Odtwarzacz CD

Odtwarzanie ptyt CD

Opisywany odtwarzacz CD odtwarza ptyty
standardu Audio Disc, z ptytami do nagry-
wania jednokrotnego (CD-Recordables).

MP3, CD-ROM, CD-I, CDV,VCD, DVD or
computer CDs are not possible for playback..

Wazne!

6

Plyty CD zabezpieczone technologiami

ochrony praw autorskich niektérych firm

fonograficznych moga nie by¢ odtwarzane

przez ten produkt.

Ustawi¢ przetacznik zrodta dzwigku na

CD.

Podnies¢ klapke ptyty CD w miejscu z

napisem OPEN/CLOSE. Wiozy¢ piyte

CD, strong zadrukowanga ku gérze,

zamknaé kieszen naciskajac lekko na

pokrywe.

=» Ekran wyswietla -- , nastepnie catkowita
liczbe $ciezek. (Patrz [2])

Aby wstrzymac odtwarzanie na chwile

nalezy nacisnaé P/IL

=» Zaswieci sig¢ dioda PLAY/PAUSE.

Przerwanie odtwarzania, Naci$nij M.

=» Dioda PLAY/PAUSE miga.

Naciénij Pl ponownie wznowienie odtwarza-

nia.

Zatrzymanie odtwarzania, Naciénij i

Rady:
Odtwarzacz CD zatrzyma sig¢ réwniez:

po otwarciu pokrywy odtwarzacza CD;
wybraniu zrédta dzwieku TUNER /ub OFF;
gdy odtwarzanie ptyty CD dobiegnie konca.

Wybér innego utworu

Naciskag klawisz »», ¢ az numer szukanego
utworu pojawi sie na wyswietlaczu.

W stanie pauzy/zatrzymania rozpocza¢ odt-
warzanie naci$nigciem ML

Szukanie fragmentu utworu

1 Nacisna¢ i przytrzymac klawisz e / »pi
podczas odtwarzania.
=» Ptyta CD bedzie odtwarzana ze
zwiekszong predkoscia z wyciszeniem.
2 Zwolni¢ klawisz 1<« / »» po rozpoznaniu
szukanego fragmentu.
=» Odtwarzacz powrdci do normalnego
odtwarzania.

Rady:
— Jezeli przeszukujemy ostatni utwdr na ptycie

i dotrzemy do konca utworu, odtwarzacz
przejdzie do trybu stop.

Programowanie kolejnosci
utworow

W pamigci programu mozna zapisa¢

20 utworéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy z
utworéw mozna zaprogramowac kilka razy.

1 W pozycji stop, naciénij PROG, aby
wiaczy¢ programowanie.
=> Napis ,,0” miga. (patrz|3])
=» Dioda PROG réwniez miga.

2 Naciénij e« lub »»I, aby wybra¢ numer
utworu.

3 Naciénij PROG , aby zapisa¢ wybrany
numer utworu.
=» Napis ,,0" miga, sygnalizujac mozliwos¢

zaprogramowania kolejnej Sciezki.

4 Powtdrzy¢ czynnosci wymienione w
punktach 2 i 3 dla zapisania pozostatych
utwordw w programie.
=> W przypadku proby zapisu wigcej niz

20 Sciezek, wybranie jakiejkolwiek $ciezki
bedzie niemozliwe, a na wyswietlaczu
pojawi sie migajacy symbol ,,=-".

5 Program zostanie odtworzony po
naciénieciu P/IL

=» Dioda PROG miga podczas odtwarza-
nia.



Odtwarzacz CD

Rady:

— Gdy zaprogramowane odtwarzanie
zostanie zakonczone, urzadzenie
powroéci do normalnego odtwarza-
nia. W celu powrécenia do trybu
odtwarzania programowanego
nacisnij przycisk PROG, gdy odt-
warzanie jest zatrzymane.

Kasowanie programu
Kasowanie programu:
— naciskajac przycisk W,

— przesuniecie klawisza zrédfa dzwieku w
pozycje TUNER lub OFF;

— otworzenie pokrywy odtwarzacza CD.

Tryb Ig)owtar'zania utworow
(REP AT)
Istnieje mozliwos¢ wielokrotnego odtwarza-
nia biezacego utworu lub catej ptyty, a
takze taczenia trybow powtarzania
(REPEAT) z programami (PROG).

Wybrac tryb odtwarzania, jedno- lub kilka-

krotnie naciskajac REPEAT.

=» Dioda REPEAT miga — ciagte pow-

tarzanie biezacego utworu.

=» Dioda REPEAT zaswiecia si¢ — pow-
tarzanie catej ptyty CD lub programu.

Ze stanu zatrzymania, nacinieciem Ml

rozpocza¢ odtwarzanie.

W celu wznowienia normalnego odtwarzania

naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT, az do

momentu zgasnigcia diody REPEAT.

— Tryb odtwarzania mozna takze anulowaé
naci$nieciem .



Konserwacja (Patrz [1))

Obstuga odtwarzacza CD i
ptyt

* Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek odt-
warzacza CD!

* Nagfa zmiana temperatury otoczenia moze
spowodowac skroplenie wilgoci na
soczewkach odtwarzacza CD. Odtwarzacz
CD przez chwile nie bedzie dziatat. Nie
wolno czysci¢ soczewek, nalezy pozostawi¢
zestaw na pewien czas, az normalne odt-
warzanie stanie sie mozliwe.

*  Nalezy uzywac wytacznie ptyt Digital Audio
CD.

*  Pokrywe odtwarzacza CD nalezy zawsze
zamykaé po wtozeniu lub wyjeciu ptyty
CD, aby zapobiec osadzaniu sie kurzu. W
razie potrzeby wnetrze kieszeni nalezy
czysci¢ suchg Sciereczka.

*  Przy wyjmowaniu ptyty CD z pudetka .
nalezy nacisna¢ na otwér Srodkowy pod-
noszac ptyte CD za krawedzie. Ptyte CD
nalezy zawsze chwytac za krawedzie i
odkfada¢ do pudetka po uzyciu dla
uniknigcia zarysowan i zabrudzen. .

*  Plyte CD nalezy czysci¢ migkka, niepylaca
Sciereczka ruchem od $rodka ku brzegom.
Nie wolno uzywaé preparatéw czyszcza- .
cych — moga uszkodzi¢ ptyte!

* Nie wolno robi¢ notatek ani przyklejac
nalepek na ptycie CD.

Obstuga magnetofonu

W celu osiagnigcia najlepszej jakosci
nagrywania i odtwarzania, po kazdych 50
godzinach uzytkowania lub $rednio raz na
miesiac trzeba oczysci¢ czesci @), i ©.
Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym
w alkoholu lub specjalnym ptynie do
czyszczenia gtowic.

Otworzy¢ kieszen kasety klawiszem HA.

2 Nacisna¢ € i oczyéci¢ gumowa rolke .
dociskowg (©).

Nacisna¢ Il i wyczysci¢ gtowice magnety-

czne (A) oraz trzonek (B).

Po zakonczeniu czyszczenia nacisnaé MA.

=» Czyszczenia gtowic mozna dokonaé
poprzez jednorazowe odtworzenie
taSmy czyszczacej.

Porady i konserwacja
ogdlna

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskie]

i twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na ptycie.

Jedli urzadzenie jest podfaczone do gniazd-
ka za pomoca przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii
ani kaset na dziatanie wilgoci, kropli deszczu,
piasku, bezpodrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych zrodet ciepta.
Nie wolno zakrywaé zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy-
najmniej 15 cm przestrzeni wokét
otwordw wentylacyjnych zestawu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
sa w powierzchnie samosmarujace, dlatego
nie wolno ich smarowac!

Obudowe zestawu mozna czysci¢ miekka,
wilgotna Sciereczka irchowa. Nie wolno
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
Srodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
obudowe.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno zaktdcaé dziatania wentylacji
przez zastanianie otwordw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
serwetki, zastony, itp.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece, na
urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na
urzadzeniu.



Usuwanie usterek

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Nie
wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Jezeli pomimo ponizszych
wskazéwek usterki nie udato sie zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub

serwisem

OSTRZEZENIE: w zadnym wypadku nie wolno naprawiac zestawu we

Problem

— MoZliwa przyczyna
* Sposéb naprawy

Brak dzwieku/brak zasilania

— Pokretto sity gtosu VOLUME nie ustawione

» Zwiekszy¢ site gtosu VOLUME

— Kabel zasilania Zle wiozony

* Podtaczy¢ odpowiednio kabel zasilania AC

— Wyczerpane/Zle wiozone baterie

* Wiozy¢ (nowe) baterie we wiasciwy sposob

— W gniazdo zestawu wetkniete stuchawki

* Odfaczy¢ stuchawki

— CD zawiera inne pliki niz audio

* Nacis$nij 1« , >l jeden lub kilka, aby przejs¢ do
utworu CD audio, zamiast pliku danych.

Wyswietlacz dziata z btedami/Brak
reakcji na operowanie klawiszami

— Wytadowania elektrostatyczne

* Whylaczy¢ zestaw, odtaczy¢ kabel zasilania.
Wihaczy¢ zasilanie z powrotem po kilku
sekundach

Silne buczenie lub szum podczas
odbioru radiowego

— Zakfdcenia elektroniczne : urzqdzenie moze by¢
umieszczone zbyt blisko telewizora, magnetowidu
lub komputera.

Zwieksz odleglos¢ pomiedzy urzqdzeniem i innymi
urzqdzeniami elektronicznymi.

Staby odbior stacji radiowych

— Staby sygnat radiowy.
* Pasmo FM: Dostosuj ustawienie anteny
teleskopowej.

- - na wyswietlaczu

— Brak ptyty CD

* Wiozy¢ ptyte CD

— Ptyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona

* Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte CD (patrz:
Konserwacja).

— Kondensacja wilgoci na soczewkach lasera

* Odczeka¢ chwilg, az wilgo¢ wyparuje

— Ptyta CD-R (CD jednokrotnego zapisu) jest
niezapisana lub nie zakoriczona | wiozytes CD-
RW (CD wielokrotnego zapisu)

* Uzywaj wytacznie zakonczonych ptyt CD-R
lub ptyt CD Audio

Uwaga:

Ptyty CD zabezpieczone technologiami
ochrony praw autorskich niektérych firm
fonograficznych mogaq nie by¢ odtwarzane
przez ten produkt.

Odtwarzacz CD przeskakuje przez
utwory

— Plyta CD jest zabrudzona lub zniszczona

* Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte CD

— Aktywne odtwarzanie losowe shuffle lub program
* Wylaczy¢ odtwarzanie losowe shuffle / program

Uwaga: Plyta, ktéra jest mocno
porysowana lub zabrudzona, moze
powodowac¢ nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Nagrywanie nie dziata

— Wytamane fiszki na kasecie
» Zaklei¢ tasma klejaca



Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie sktada sie z materiatow, ktore mozna podda¢ procesowi odzysku,
o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacych skladowania opakowan, zuzytych baterii
oraz przestarzatych urzadzen.

[Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatdw najwyzszej jakosci i
komponentéw, ktore podlegaja recyklingowi i moga by¢é ponownie

uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego
kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania Dyrektywy fr—
Europejskiej 2002/96/EC.

Zaleca sig¢ zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych pro-
duktéw do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych pro-
duktéw pomoze uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencji oddziatywania na
Srodowisko i zdrowie ludzi.

Producent zastrzega mozliwos¢é wprowadzania zmian technicznych.




KOchrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci moze spowodowaé uszkodzenie stuchu. Ten produkt
moze generowac dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie dtuzej niz 1 minute. Dlatego wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla oséb z czgéciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem stuch dostosowuije sie do wyzszej gtosnosci
dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym stuchaniu dzwigku to, co brzmi
"normalnie" w rzeczywistoéci moze brzmie¢ gtosno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby uchronic¢
sie przed tym, nalezy ustawia¢ gtosno$¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch dostosuje sie do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

e Diugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na "bezpiecznym" poziomie, réwniez moze powodowac
utrate stuchu.

* Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposoéb umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.
Nie nalezy stucha¢ zbyt ditugo:

*  Ustaw gtodnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie czysty, dobrze styszalny i bez zaktécen.
Podczas korzystania ze stuchawek nalezy stosowac si¢ do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie gtosnosci dzwigku ze wzgledu na dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu, przy ktérym nie stycha¢ otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich uzywac
na jaki$ czas.

*  Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze, deskorolce itp.,
gdyz moze to spowodowac zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to niedozwolone na
wielu obszarach.
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